Dragi moji!
~ To je moje prvo pismo v novem letu.
Zelim vam mnogo srede in veliko veselih in
zadovoljnih dni! Preprian sem, da tudi vi
meni vse to Zelite. Danes, ko vam to piSem,
jmamo Sele 12. januarja, Prvo ,Zvontkovo*
Stevilko, Kjer vas vabim, da mi_pisete, ste
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Kotitek gospoda Doropoljskega.

nujemo? Najvefja riba ima dolg, raven
kljun, &emu ji sluZi ta? — er:e imajo tudi
lavute; seveds, sicer ne bi mogle plavati.
njimi veslajo. Pa tudi ves, u stuZi
ribam rep? — S &m se pa hranijo ribe? —
Vidi§, ljubi Tontek, tukaj ima$ sedaj mn
vgrahn]. Tista, 'ki ne bod znal sam nan;

prefeli Sele pred nekaj dnevi. Z j
vam naznanjam, da sem Ze dobil nekaj pisemc,
ki jih priobéujem spodaj. — Prepritan sem, da
E ved pisemc Ze na poti, toda ne morem
nanje, zakaj stavei, ki stavijo Irke za
voncek*®, hofejo imeti rokopise o pravem
, da morejo list dotiskati do 1. dne
dnjega meseca. Tisti moji mladi prija-
ki, ki so mi pisali, pa ¥ ne dobe svo-
J pisma v tej Stevilki, naj ne bodo prevet
mhﬂ. Nijihova pisma s svojim odgovorom
yred priob&éim v prihodnji Stevilki. — Le
gln torej pero v roke, pa pridno mi pisite.
prej dobim jaz pismo v roke, temprej
dobite tudi vi odgover.
In sedaj za¢nimo s pismi!

*
Dragi gosp. Doropoljski!

Spicpartel®) je na Miklavzev veder iz
stola padel, da so se otroci tako smejali.
Enemu defku je pa slabo postalo, tako se
e ustradil. Pa so drugi rekli, da ga bo zdaj

obec vzel. Jaz sem se Ze na ladji peljal

morju. Videl sem ribe, pa tudi, kako so
‘ E\ lavili.
Span Toniek

ufenee 11, razreda v Slov. Bistrici.

Odgovor
Ljubi Tongek!

To Tvoje pisemce je prvo in me je tem-

i razveselilo, ker si na drugi strani lista
wdi ladjo, s kakrino se peljal po

morju. V morju si narisal tudi ve¢ rib in
ribic. Pa kake si prifel na ladjo, saj v Slo-
mki Bistrici nimate morja? — Tvoja ladja
Ima tri jadrnike, in na vsakem vihra belo-
dro-rdeta zastava. — Pa tudi ves, kaj po-
taka zastava? — Nadalje ima Tvoja
: tudi tri velike dimnike, ki se iz njih
vali gost, rjav dim. Ta ladia je torej parnik.
je imela tudi tri dimnike tista, ki si se

2 njo? Pa sidro vidim tudi na velikem
niku. Ali ves, &emu je sidro? — K ve-
:mu parniku je privezan folni:k? u
sluzi ta? Na vsako stran velikega par-
si narisal Se dve ladji. Ena ima dva
ika in samo en dimnik. To je mali par-
Druga nima dimnika, zato pa prav ve?lj‘:a
@. To je jadrica. Nekdaj so se vozili
mo s takimi. Toda krmila nisem zapazil
nobeni ladji. Ali ve§, kaj je krmilo? Ena
& je podobna ka&i. Ve¥ li, kako jo ime-

*) Hudobec,

govoriti, Ti p jaz. — Le kmalu mi
zopet pidi! — Pa Se nekaj! Pife$ mi, da
je hudobec padel iz stola. Kako pa? Ali ni
sedel na stolu? Saj vendar ni bil v stolu,
da piSeS, da je padel iz stola. — Pomisli
malo, kako je treba tu pisati, da bo dobro!
— Sicer sem pa s Tvojim pismom zadovoljen,
zlasti ker vidim, da si ga pisal sam. Pa na-

risi mi e kaj! F:

Dragi nam gospod Doropoljski!

Zeljno smo_pritakovale nam tako jako
priljubljenega ,Zvoncka*. Slednji¢ nam ga
je vendar prinesel edfek. Najbolj nas je
razveselil Vad Koti¢ek, v katerem ste se iz-
javili kot iskren prijatej slovenske miadine
in da se Zelite ovarjati z nami. — Tisoe-
kratna zahvala Vam bodi! Jako smo Vam
hvaleZne, dragi gospod! Obljubljamo Vam,
da Vam bomo zvesto dopisovale ter Vas
rosimo, da nam blagovolite tudi edgovoriti.
simo Vas, napiSite svoje pravo ime v pri-
hodnjem ,Zvontku*! Veste, jako smo rado-
vedne in to tembolj, ker je ena izmed nas
ldrijtanka. Ker smo udenke, nas bo jako ve-
selilo, €& nam naznanite, kje ste hodili v
Soio? Me hodimo v Ljubliani: Albina iz ldsije,
Metka iz Bohinjske Bistrice in Ivanka iz Po-
stojne. — Sedaj pa je Ze as, da zatnemo s
pripovedovanjem. Veste, &lovek najrajdi go-
vori o tem, kar mu je najljubSe in najdmg‘e.
Gotovo nam ne zamerite, ée Vam kar odkrito-
sténa povemo, da smao se jaka veselile mi-
nulih pofitnic. Ni nam treba poudarjati, kako
nam je bilo pri sren, ko smo prestopile do-
mati prag ter pozdravile drage svojce. Vedele
smo svojim dragim mnogo povedati. Jezifek
je prav dobro izvrieval svojo nalogo. Imele
smo tudi mnogo dela. NajljubSe opravilo pa
so bile jaslice. Hitro, da, prehitro je mineval
das. PribliZzal se je Sveti veter — najlepsi
veler. Angel miru je razprostrl svoja krila &rez
zemljo. Ludce ob jaslicah so gorele in prepe-
vale so se vesele boZifnice. Slednji¢ so se
lasili tudi zvonovi ter vabili ljudi k polnoc-
nici. Bilo je, kakor bi krilatci prepevali nad
betlehemskim hlevékom: ,Gloria in excelsis
Deo!* Odsli smo forej k polnonici. Jaz v
Postojni In Albina v Idriji sva srefno prisli
tja. Metki pa je bilo nekoliko drugate.
Ker je bila pot predolga, so upregli rajsi ko-
njitka, sedli, veselo se smeje in dobro za-
viti, v sani, ki so zdrlale v tiho not. Bilo
jih je 3est: Francka, Metka, Vinko, Francel,
dekla in hlapec. Niso se dolgo peljali, Kar



se obrnejo sani. Zvrnili so se Kar eden na
drugega kakor snopi. K sredi, da so padli
v mehki sneg. Toda kakor hitro so padli,
tako in Se hitreje so bili na nogah. Le Metka
je ostala v snegu. Ni mogla niti ystati niti
izpregovoriti, le smejala se je. Dmgi so se
prestradili, misled, da se je ponesrefila. Ko
so pa spoznali, da ni mi¢ hudega, so se zopet
spravili ma sani, in smeha ni bilo ne konca
ne kraja. -~ Oprostite, dragi gospod, da smo
fake klepetulje, saj ste rekhi, da smemo pisati,
kar in kolikor hofemo. Zagotovljamo Vam,
da bomo v ,Zvontku® prav posebpo iskale
VaSega odgovora, Ne odredite nam torej nase
proSnje ter se oglasite iz svojega kotitka,
zakaj Ze Zeljno cakamo VaSega odgovora.
Konéno Vas prosimo, oprostite nafim napa-
kam fer nas blagovofite Casift opommniti na
to ali ono.
Nebroj pozdravikov Vam posiljajo

Albina, Metka in lvanka.
Odgovor:

Trolista deteljica! Tako sem vzkliknil, ko
sem prebral to pismo. Albina, Metky in Ivanka,
ali pa tudi umete primero s trolisto deteljico?
Kakor fe troje listov zdmZenih v lepo, ze-
leno celoto, v prijazno deteljico, tako se naj
vasa frojica vedno druZi v toplem, zvestem
prijateljstvu! Cim starejSi prihaja Clovek, tem-
bolj ve ceniti vrednost iskrenega prijateljstva.
Prijateljstvo, sklenjeno v mladosti, je tloveku
mnogokrat edina opora v boju Zivijenja. Tro-
lista deteljica vam bodi simbol (znamenje,
podoba) stalnega prijateljstva. — Vage pismo
me je razveselilo, ker é'e odkritosréno, ﬂlod-
kritosrénost je lepa tednost. Nekoliko gosto-
besedno je pac, pa saj same priznavate, da
ste ,fake klepetulje®. In priznanje lastnih na-
pak je prva pot k poboljsanju. Toda jaz ra-
zumem vaSo zgovormost. Lepo je bilo o Bo-
#itu doma, in &ovek ne more nikoli z be-
sedo dovolj opisati tega, kar Cuti v srcu. Go-
vori in govori — pa ne pove Vsega. Srce
je skrivnosino morje, pravi pesnik, Kaj, rade
bi vedele moje pravo ime? E, kako ste ra-
dovedne! Zakaj pa same ne poveste polnih
svojih imen? Koliko je Albin, Metk in vank!
Od drugega bi rade, tesar ne marate same!
To se pravi: merite z dvojno mero! Sklenil
sem, da se ne izdam, zate mi oprostite, da
ostane moje pravo ime tajno. Bodi ime pravo ali
izmi3ljeno, glavno je, da si ohranimo ime
Gisto in neomadeZevano! To veljaj tudi vam!
— V Solo sem hodil tja, kjer so me uéili
branja in pisanja ter drugih znanosti in spret-
nosti, najve¢ sem se pozneije naugil sam iz
knﬂ% in Zivljenja, zakaj Zivljenje je najboljsa
Sola! Vidim, da se pridno ufite sloyenitine,
sladke svoje materne govorice: vage pismo
je pisano pravilno. Nekaj malenkosti sem po-
pravil sam. Te popravke spoznate, ako pri-
merjate natisnjeno pismo z onim, ki ga 3e
hranite doma. Opozarjam vas 3e ng to-le:
Enkrat piSete, da so sedli ¢ sani, drugié, da
so se spravili za sani. Zapomnite si, da pra-

vimo: Zagotavljamo_Vas, ne pa: Zagotav-
ligmo Vam, in da piSemo konéno (komec —
konca), ne pa komecno. Sicer pa tudi od
moje strani: Nebroj pozdravikov!

*

Draga Dija!

Jakec Ze zna nemdko in italijansko Ze
tudi malo. Jakec bi rad imel novo vojatko
kapo. Kaj pa delajo zajtki? Pozdrav Nidici,
Petki, Rusi, Mileni in De3i!

Tvoj brat Toncek.
QOdgovor:

Kdo pa je ta Tonfek? Poznam jako ve-
liko Tontkov, pa ne vem, kateri mi je poslal
to pismo. — Da pa moremo lotiti enega
Toncka, Francka, Nacka itd. od drugega, ima
vsak ¢lovek dve imeni, namre¢ krstno ime
in priimek. Priimek si pa Bozabil pripisati ali
si pa mislil: moja sestra Dija bo Ze vedela,
da sem ji pisal jaz. — Kaj pa, & je vet Dij
in ¢e ima vsaka bratca z imenom TonCek?
Tedaj pa ne moremo vedeti, kateri Diji pi¥es,
in katera Dija Ti naj odgovori. — Zdaj vidi§,
kako potreben Je priimek. — Pa ko bi vsaj
povedal, kje si doma! — To bi bilo Ze nekaj.
Tedaj bi Ze lahko malo sklepal, kateri Ton-
¢ek je pisal in kateri Diji je namenjeno
pisma, — Zapomni si tarej, ljubi Tonek Ne-
poznan&ek, kar Ti sedaj povem: Da natanko
vemo, kdo piSe in komu je pismo namenjeno,
moramo najprej pismo nasloviti, f. j. napisati
ime, pﬂimeg in kraj, kjer biva fisti, komur
je pismo namenjeno. Koncem pisma napiSemo
ime in priimek tistega, ki rise pismo. Pa Se
na nekarne smemo pozabiti. Na koncu pisma
dostavimo Se Kraj, dan, mesec in leto, kjer
in kdaj smo pisali pismo. Temu pravimo :
datum. — Ce pa hofemo, da je pismo po-

olnoma natanéno, dostavimo Se, kaj je ali
aken opravek ima tista oseba, ki ji je pismo
namenjeno, in tista oseba, ki je pisala pismo.
— No, upam, da se za sedaj oglasi prava
Dija. — Kdo pa je Jakec? Menda Tvoj bra-
tec. Zakaj pa sam ne pise Diji za novo vo-
jasko &epico? — Menda Se ne hodi v Solo.
Si tek! N je Se p! jt Gotovo
bi rad sam pisal Diji, pa ne zna. Ti pa Ze
zna8, ker hodid v Solo. — Vidi$, koliko je
vredna Sola! Razen starfem si Soli in utitelju
dolzan najved hvale. — Sicer pa {)ravlé, da zna
Jakec Ze tudi nemfko in malo italijansko, tore]
kar troje jezikov! Kaj Sele bo, kadar bo velik!
Da, res je lepo, ako zna Elovek veé jezikov;
&im veg, tem bolje! Toda en jezik nam mora
biti najljubsi, najdraZji izmed vseh, pa fe bi
znali vse jezike vsega sveta. Ali tudi ves,
kateri jezik je ta? — Le pi8i mi, potem Ti
povem, kaj sem nekdaj doZivel, ko sem se
peljal po Zeleznici. Kdo so pa tiste deklice
s tako lepimi slovenskimi imeni? Gotovo Ti
tudi one odzdravijo.

*

Na druga pisma odgovori gospod Doro-
poljski prihodnjie.
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